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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2002/20/ES

zo 7. marca 2002
o povoleni na elektronické komunikacné »C1 siete <« a sluzby

(smernica o povoleni)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi
na jej ¢lanok 95,

so zretelom na navrh Komisie (1),

so zretelom na nazor Hospodarskeho a socidlneho vyboru (%),

konajuc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (3),

ked’ze:

(1)  Vysledok verejnej diskusie o revizii regulaéného ramca pre elek-
tronické média za rok 1999, vyjadreny v ozndmeni Komisie
z 26. aprila 2000, a zistenia uverejnené Komisiou v jej oznameni
v piatej a Siestej sprave o vykonavani telekomunikacného regu-
lacného balika, potvrdil potrebu harmonizovanejSej a menej
obtiaZznej smernice v suvislosti s pristupom na trh pre elektro-
nické komunikacné P C1 siete <« a sluzby v celom spolo¢en-
stve.

(2)  Zblizovanie medzi r6znymi elektronickymi komunika¢nymi
»C1 sietami € a sluzbami a ich technolégiami vyZzaduje
zriadenie povolovacieho systému zahffiajuceho vsetky porovna-
telné sluzby podobnym spdsobom bez ohladu na pouzité
technologie.

(3)  Cielom tejto smernice je vytvorit pravny ramec na zabezpecCenie
slobody volného poskytovania elektronickych komunikac¢nych
»C1 sieti € a sluZieb, podliehajicich len podmienkam
ulozenym v tejto smernici a akymkol'vek obmedzeniam
v sulade s ¢lankom 46 ods. 1 zmluvy, najmé opatreniam tykaji-
cich sa verejného poriadku, verejnej bezpecnosti a verejného
zdravia.

(4)  Tato smernica zahffla povolenie vSetkych elektronickych komu-
nikacnych P C1 sieti 4 a sluzieb, bez rozdielu na to, ¢i uz su
poskytované  verejnosti alebo nie. Toto je dolezité
na zabezpeCenie toho Ze obidve kategdrie poskytovatelov mdzu
mat" prospech z objektivaych, jasnych, nediskrimina¢nych
a primeranych prav, podmienok a postupov.

() U.v. ES C 365 E, 19.12.2000, s. 230 a U. v. ES C 270 E, 25.9.2001, s. 182.

() U. v. ES C 123, 25.4.2001, s. 55.

() Vyjadrenie Eurdpskeho parlamentu z 1. marca 2001 (U. v. ES C 277,
1.10.2001, s. 116), spolotna pozicia Rady zo 17. septembra 2001
(U. v. ES C 337, 30.11.2001, s. 18) a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu
z 12. decembra 2001 (zatial’ nezverejnené v Uradnom vestniku). Rozhodnutie
Rady zo 14. februara 2002.
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Tato smernica sa vztahuje len na poskytovanie prav pouzivat
radiové frekvencie tam, kde takéto pouzitie vyzaduje poskytnutie
» C1 clektronickej komunikaCnej siete € alebo sluzby,
obycajne za odmenu. Samopouzivanie radio terminalového vyba-
venia, zalozen¢ho na nevyluénom pouzivani $pecifickych radio-
vych frekvencii uZivatelom a nevztahujuce sa na hospodarsku
¢innost’, ako napriklad pouzitie pasma obcianskych radiostanic
radioamatérmi, nepozostava z poskytnutia elektronickej komuni-
kacnej siete alebo sluzby a nie je preto pokryté touto smernicou.
Takéto pouzitie je pokryté smernicou 1999/5/ES Eurépskeho
parlamentu a Rady z 9. marca 1999 o radiovom zariadeni
a koncovych telekomunika¢nych zariadeniach a o vzijomnom
uznavani ich zhody (V).

Ustanovenia tykajuce sa vol'ného pohybu podmiene¢nych pristu-
povych systémov a bezplatného poskytovania chranenych sluzieb
zaloZenych na takychto systémoch su upravené v smernici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 98/84/ES z 20. novembra 1998
o pravnej ochrane sluzieb zaloZenych na, alebo pozostavajucich
z, podmieneného pristupu (?). Preto sa nevyZaduje, aby tato smer-
nica zahfiiala povolenie takychto P Cl1 sieti < a sluzieb.

Najmenej zatazujici povol'ovaci systém by mal byt pouzity tak,
aby povoloval poskytovanie elektronickych komunikacnych
»C1 sieti « a sluzieb s cielom podnietit’ rozvoj novych elek-
tronickych komunikaénych sluzieb a pan-europskych komunikac-
nych »C1 sieti € a sluZieb a aby umoziioval poskytovatelom
sluzieb a spotrebitelom mat’ prospech z hospodarenia jednotli-
vych ekonomik v rozsahu jednotného trhu.

Tieto ciele moézu byt najlepSie dosiahnuté vSeobecnym povo-
lenim vSetkych elektronickych komunikaénych P> C1 sieti <«
a sluzieb bez vyzadovania akéhokol'vek vyslovného rozhodnutia
alebo spravneho opatrenia narodnym regulacnym organom
a obmedzenim akychkol'vek proceduralnych poziadaviek
len na oznamenie. V pripadoch, ked clenské Staty vyzaduju od
zaCinajucich poskytovatelov elektronickych komunika¢nych
»C1 sieti « alebo sluZieb oznamenie takejto ¢innosti, moézu
tiez vyzadovat' ddkaz o tom, Ze sa takéto oznamenie urobilo
prostrednictvom akéhokol'vek pravne uznavaného postového
alebo elektronického potvrdenia prijatia oznamenia. Takéto
potvrdenie by sa v Zziadnom pripade nemalo vyzadovat ako
spravne opatrenie nirodného regulacného organu, ktorému sa
musi urobit’ ozndmenie.

Je potrebné zahrnit prava a povinnosti podnikov vyslovne
uvedené vo vSeobecnych povoleniach s cielom zaistit' uroven
hracieho pola (playing field) vo vSetkych castiach spolocenstva
a ulahCit cezhraniéné prekonavanie prepojeni medzi sietami
verejnych komunikicii.

Vseobecné povolenie opraviiuje podniky poskytujuce elektro-
nické komunikacné PCl1 siete € a sluzby pre verejnost’
s cielom vyjednat’ prepojenie podl'a podmienok smernice Europ-
skeho parlamentu a Rady 2002/19/ES zo 7. marca 2002
o pristupe a prepojeni elektronickych komunikaénych sieti
a prislusnych zariadeni (Smernica o pristupe) (}). Podniky posky-
tujtice elektronické komunikacné P C1 sicte <« a sluzby pre iné
subjekty ako pre verejnost mdzu dohodnut prepojenie podla
komerénych podmienok.

() U. v. ES L 91, 7.4.1999, s. 10.
() U. v. ES L 320, 28.11.1998, s. 54.
(®) Pozri stranu 7 tohto Uradného vestnika.
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Poskytovanie osobitnych prav méze byt nadalej potrebné pre
pouzivanie radiovych frekvencii a pozicii, vratane kratkych kodov,
z narodného planu ¢islovania. Prava k pozicidam mozu byt pridelené
z eurdpskeho planu ¢islovania, vratane napriklad virtudlneho kodu
krajiny ,,3883“ ktory bol prideleny clenskym krajindm
na eurdpskom kongrese post a telekomunikacii (CEPT). Tieto
prava by nemali byt obmedzené, s vynimkou pripadov, kde je to
nevyhnutné z hl'adiska nedostatku radiovych frekvencii a potreby
zabezpecit’ ich G¢inné pouzitie.

Této smernica neovplyviiuje to, ¢i radiové frekvencie si
pridelené priamo poskytovatelom elektronickych komunikaénych
»C1 sieti € alebo sluzieb alebo pravnickym osobam, ktoré
pouzivaji tieto P C1 siete <« alebo sluzby. Takéto pravnické
osoby mozu byt poskytovatelia programu radiového alebo tele-
vizneho vysielania. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné kritéria
a postupy prijaté ¢lenskymi Statmi na poskytnutie prav pouzitia
pre radiové frekvencie pre poskytovatelov sluzieb programov
radiového alebo televizneho vysielania, uskutociovat’ ciele vseo-
becného zaujmu v sulade s pravom spolocenstva, postup pre
» C1 pridelenie <« radiovych frekvencii by mal byt v kaZzdom
pripade objektivny, jasny, nediskriminacny a primerany. V stlade
s precedentnym pravom sidneho dvora, akékol'vek narodné
obmedzenia prav zaruCenych clankom 49 zmluvy by mali byt
objektivne opravnené, umerné a nepresahovat’ to, ¢o je potrebné
na dosiahnutie cielov vSeobecného zaujmu, tak ako su formulo-
vané Clenskymi $tatmi v stlade s pravom spoloéenstva. Zodpo-
vednost’ za suladnost s podmienkami spojenymi s pravom
pouzivat’ radiova frekvenciou a prislusné podmienky spojené so
vSeobecnym povolenim by mal v kazdom pripade prevziat
podnik, ktorému bolo poskytnuté pravo na pouzivanie radiovej
frekvencie.

Ako sucast’ postupu, tykajliceho sa pouZitia pre poskytovanie
prav pouzivat radiova frekvenciu, moézu clenské Staty preverit,
¢i ziadatel’ moze vyhoviet’ podmienkam, ktoré sa na takéto prava
kladu. Pre tento ucel sa od ziadatel'a moze pozadovat, aby pred-
lozil potrebné informacie na preukdzanie svojej schopnosti vyho-
viet tymto podmienkam. Ak sa takéto informdcie neposkytnd,
moze sa ziadost o pravo na pouzivanie radiovej frekvencie
odmietnut’.

Clenské $taty nie st ani povinné poskytnit, ani im nie je branené
poskytovat’ prava na pouzivanie Cisel z narodného planu dEislo-
vania alebo prava na instalovanie zariadeni podnikom inym ako
poskytovatelom elektronickych komunika¢nych P C1 sieti <
alebo sluzieb.

Podmienky, ktoré sa moézu zlucit so vSeobecnym povolenim
a s osobitnymi pravami na pouzivanie, by sa mali obmedzit
na také, ktoré st presne potrebné na zabezpeCenie stladnosti
s poziadavkami a zavizkami podla prava spolocenstva
a vnutrostatnych pravnych predpisov v sulade s pravom spolo¢en-
stva.

V pripade elektronickych komunika¢nych P>Cl1 sieti <« alebo
sluzieb neposkytovanych pre verejnost, je primerané ulozit’
menej narocnejSie podmienky, ako st opodstatnené pre elektro-
nické komunikaéné siete a sluzby poskytované verejnosti.
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Osobitné povinnosti sa mozu ulozit' poskytovatelom elektronic-
kych komunikacnych »C1 sieti 4 a sluzieb v sulade s pravom
spoloCenstva s ohladom na ich vyznam a silu na trhu
a vymedzenie v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/21/ES zo 7. marca 2002 o spolo¢nom regulacnom ramci
pre elektronické komunikacné siete a sluzby (Ramcova smer-
nica) (!); t. j. mali by sa ulozit' oddelene od vSeobecnych prav
a povinnosti vyplyvajucich zo vSeobecného povolenia.

vSeobecné povolenie by malo obsahovat’ len podmienky ktoré st
charakteristické pre odvetvie elektronickych komunikacii. Nemalo
by byt tak urobené s ohl'adom na podmienky, ktoré su uz platné
z titulu inych existujicich vnutroStatnych pravnych predpisov,
ktor¢é nie st charakteristické pre odvetvie elektronickych
komunikacii. Napriek tomu, narodné regulacné organy mozu
informovat’ systémovych operatorov a poskytovatelov sluzieb
o inych pravnych predpisoch tykajacich sa ich podnikania,
napriklad prostrednictvom odkazov na ich webovych strankach.

Poziadavka uverejnit’ rozhodnutia o poskytovani prav
na pouzivanie frekvencii alebo ¢isel moze byt splnena tym, Ze
sa tieto rozhodnutia verejne spristupnia prostrednictvom webove;j
stranky.

Rovnaky podnik, napriklad telegrafny operator, méze ponuknut
obidve sluzby elektronickych komunikacii, ako napriklad prena-
Sanie televiznych signalov, a sluZby nezahrnuté podla tejto smer-
nice, ako napriklad komercializacia ponuky sluzieb obsahujtcich
zvukové alebo televizne vysielanie, a preto dodato¢né povinnosti
mozu byt ulozené tomuto podniku vo vzt'ahu k jeho Cinnosti ako
poskytovatel’ alebo distributér obsahu, podl'a ustanoveni inych
ako s ustanovenia tejto smernice, bez ohladu na zoznam
podmienok stanovenych v dodatku k tejto smernici.

Pri poskytovani prav na pouzivanie pre radiové frekvencie, Cisla
alebo prava na inStalovanie zariadeni, prislusné organy mozu
informovat  podniky, ktorym  poskytuji  takéto  prava
o prislusnych podmienkach vo vSeobecnom povoleni.

V pripadoch kde dopyt pre radiové frekvencie v Specifickom
rozsahu presahuje ich dostupnost’, by mali byt dodrziavané prime-
rané a jasné postupy pre P C1 pridelenie < takychto frekvencii
s cielom zabranit' akejkol'vek diskrimindcii a optimalizovat
pouzitie tychto obmedzenych zdrojov.

Narodné regulacné organy by mali zabezpeCit' pri stanoveni
kritérii pre postupy sutazného alebo porovnavacieho vyberu,
aby ciele uvedené v clanku 8 smernice 2002/21/ES (Ramcova
smernica) boli splnené. Preto by nebolo v rozpore s touto
smernicou, ak uplatnenie objektivnych, nediskrimina¢nych
a primeranych vyberovych kritérii na podporu rozvoja sutaze
by mali ucinok vylucenia urcitych podnikov z postupu sut'azného
alebo porovnate'ného vyberu pre konkrétnu radiova frekvenciu.

V pripadoch, ked bolo dohodnuté »C1 harmonizované pride-
lenie radiovych frekvencii 4 pre konkrétne podniky
na eurdpskej trovni, by Clenské Staty mali striktne uskutociovat’
takéto dohody pri poskytovani prav na pouzivanie radiovych
frekvencii z narodného planu pouzitia frekvencii.

(") Pozri stranu 33 tohto Uradného vestnika.
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Poskytovatelia elektronickych komunikaénych W C1 sieti <«
a sluzieb moZu potrebovat’ potvrdenie svojich prav podla vseo-
becného povolenia, pokial ide o prepojenie a prava prechodu,
najmd ulahCit’ rokovania s inymi, oblastnymi alebo miestnymi,
urovilami spravy alebo s poskytovateImi sluzieb v inych ¢len-
skych Statoch. Pre tento ucel narodné regulatné organy by mali
poskytovat’ prehlasenia podnikom bud’ na poZiadanie alebo alter-
nativne, ako automaticku odpoved’ na oznamenie podla v§eobec-
ného povolenia. Takéto prehlasenia by samé osobe nemali
zakladat” opravnenia na prava, ani by akékol'vek prava podla
vSeobecného povolenia alebo prava na pouZzivanie alebo uplatiio-
vanie takychto prav nemali z4visiet’ od prehlasenia.

V pripadoch, ked’ podniky zistia, Ze s ich ziadostami o udelenie
prava na inStalovanie zariadeni sa nezaobchadzalo v stlade so
zasadami vysvetlenymi v smernici 2002/21/ES (Ramcova smer-
nica) alebo ked’ st takéto rozhodnutia odlozené bez uvedenia
nalezitych dovodov, mali by mat’ pravo odvolat’ sa voci takymto
rozhodnutiam v stilade s touto smernicou.

Pokuty za nepodrobenie sa podmienkam vSeobecného povolenia
by mali byt zodpovedajuce pokutam za spachanie priestupku.
Okrem vynimoc¢nych okolnosti, nebolo by primerané prerusit’
alebo odobrat pravo poskytovat’ elektronické komunikacné
sluzby alebo pravo na pouzivanie radiovych frekvencii alebo
Cisel tam, kde podnik nevyhovel jednej alebo viacerym
podmienkam stanovenym vo vSeobecnom povoleni. Je to bez
toho, aby sa to dotykalo naliehavych opatreni prijatych prislus-
nymi organmi CcClenskych S$tatov, mozu clenské Staty urobit’
v pripade vazneho ohrozenia verejného poriadku, bezpecnosti
alebo zdravia alebo hospodarskych a prevadzkovych zaujmov
inych podnikov. Tato smernica by mala byt pouzitelna bez
toho, aby sa to dotykalo aj akychkolvek pohladavok medzi
podnikmi tykajucich sa nahrady za spdsobené Skody podla
vnutro$tatneho prava.

Podrobenie poskytovatel'ov sluzieb oznamovacim a informacnym
povinnostiam moéze byt nepohodiné, ako pre podnik, tak aj pre
spomenuty narodny regulacny organ. Takéto povinnosti by preto
mali byt primerané, objektivne opravnené a obmedzené na to, o
je striktne potrebné. Nie je potrebné pozadovat systematicky
a obvykly dokaz o sulade so vSetkymi podmienkami vSeobecného
povolenia alebo spojeni s pravami na pouZzivanie. Podniky maja
pravo poznat’ ucel, na ktory sa pouzije informacia, ktora by mali
poskytnut. Poskytnutie informécie by nemalo byt podmienkou
pre pristup na trh. Pre Statistické tcely moze byt vyzadované
oznamenie od poskytovatelov elektronickych komunikaénych
» C1 sieti « alebo sluzieb v pripadoch, ked’ prerusia ¢innost.

Tato smernica by mala byt bez toho, aby sa to dotykalo povin-
nosti ¢lenskych Statov ohl'adom poskytovania akychkol'vek infor-
macii potrebnych na ochranu zaujmov spolocenstva v ramci
kontextu medzindrodnych dohod. Téato smernica by mala byt
pouzitel'na takisto podl'a pravnych predpisov, ktoré nie su charak-
teristické pre odvetvie elektronickych komunikacii, ako napriklad
sutazné pravo, bez toho, aby sa dotykala akychkol'vek oznamo-
vacich povinnosti.
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Spravne poplatky mdézu byt uloZené poskytovatelom elektronic-
kych komunika¢nych sluzieb na financovanie ¢innosti narodného
regulacného organu pri riadeni povolovacieho systému a pre
poskytovanie prav na pouzivanie. Takéto poplatky by mali byt
obmedzené tak, aby pokryli skutoéné naklady na spravu tychto
¢innosti. Na tento Ucel by sa mala vytvorit' transparentnost
v preukazovani prijmov a vydavkov narodnych regulaénych
organov prostrednictvom rocnej spravy o celkovej sume vybra-
nych poplatkov a vynalozenych nakladov na spravu. Toto umozni
podnikom skontrolovat, ¢i su ndklady na sprdvu a poplatky
v rovnovahe.

Systémy pre spravne poplatky by nemali skreslit' sutaz alebo
vytvorit’ prekaZky pre pristup na trh. V systémoch vSeobecného
povolenia uz nebude mozné spajat néklady na spravu
s poplatkami jednotlivych podnikov s vynimkou poskytovania
prdv na pouzivanie ¢Cisel, radiovych frekvencii a prav
na inStalovanie zariadeni. Vyber akychkol'vek spravnych
poplatkov by mal byt v stlade so zasadami systému vSeobecného
povolenia. Prikladom spravodlivej, jednoduchej a transparentnej
alternativy pre tieto kritérid prisudzovania poplatkov by mohol
byt kI'i¢ rozdelenia vztahujuci sa na obrat. V pripadoch velmi
nizkych spravnych poplatkov, by mohlo byt vhodné pouzit’ bud’
pauSalnu sadzbu alebo kombiniciu pausalnej sadzby s prvkom
vzt'ahujlicim sa na obrat.

Okrem spravnych poplatkov, poplatky za pouzivanie mézu byt
ukladané za pouzivanie radiovych frekvencii a Cisel ako nastroja
na zabezpeCenie optimalneho pouzitia takychto zdrojov. Takéto
poplatky by nemali prekdzat rozvoju novatorskych sluzieb
a sutaze na trhu. Tato smernica je pouzitelna bez toho, aby
bol dotknuty ucel, na ktory su pouzité poplatky na prava za
pouzivanie. Takéto poplatky moézu byt napriklad pouzivané
na financovanie ¢innosti narodnych regulaénych organov, ktoré
nemozu byt pokryté spravnymi poplatkami. Tam, kde v pripade
sutaznych alebo porovnavacich vyberovych postupov poplatky za
prava na pouzivanie radiovych frekvencii pozostavaju tiplne alebo
CiastoCne z jednorazovej sumy, platobné upravy by mali zabez-
pecit, aby takéto poplatky v praxi neviedli k vyberu na zéaklade
kritérii nestvisiacich s cielom zabezpe€enia optimalneho pouzitia
radiovych frekvencii. Komisia moéze pravidelne zverejnit’
analyzy vykonnosti, pokiall ide o najlepSie postupy pre
» C1 pridelenie < radiovych frekvencii, stanovenie ¢isel alebo
poskytnutie prava prechodu.

Moze byt potrebné, aby clenské $taty zmenili a doplnili préva,
podmienky, postupy, sadzby a poplatky vztahujuce sa
na vSeobecné povolenie a prava na pouzivanie tam, kde je to
objektivne odovodnené. Takéto zmeny a doplnenie by mali byt
riadne ozndmené vSetkym zainteresovanym stranam davajic im
vopred dostato¢na prilezitost’, aby vyjadrili svoje stanoviska
k takymto navrhom na zmenu alebo doplnenie.

Ciel’ transparentnosti vyzaduje, aby poskytovatelia sluzieb, spot-
rebitelia a iné zainteresované strany mali jednoduchy pristup
k akymkolvek informéacidm tykajicim sa prav, podmienok,
postupov, sadzieb, poplatkov a rozhodnuti tykajucich sa posky-
tovania  elektronickych ~ komunikaénych  sluzieb,  prav
na pouzivanie radiovych frekvencii a Cisel, prav na inStalovanie
zariadeni, narodnych planov na pouZivanie frekvencii
a narodnych planov ¢islovania. Narodné regulacné organy maja
dolezitii ulohu pri poskytovani takychto informacii a ich aktu-
alnom uchovavani. Tam, kde su takéto prava spravované d’alSimi
urovilami spravy, narodné regulacné organy by sa mali usilovat’,
aby vytvorili taky nastroj na pristup k informaciam, tykajuci sa
takychto prav, ktory by bol priaznivy pre pouzivatela.
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(35) Komisia by mala sledovat riadne fungovanie jednotného
trhu na zéklade narodnych povolovacich rezimov podla tejto
smernice.

(36) S cielom dospiet’ k jedinému datumu pouzitia vSetkych prvkov
nového regulacného ramca pre odvetvie elektronickych komuni-
kacii, je dolezité aby postup narodnej transpozicie tejto smernice
a napojenia existujucich povoleni na nové predpisy prebiehal
paralelne. Avsak, v osobitnych pripadoch, ked by nahradenie
povoleni existujicich k datumu nadobudnutia GUcinnosti tejto
smernice, vSeobecnym povolenim a jednotlivymi pravami
na pouzivanie, v stlade s touto smernicou viedlo k zvySeniu
povinnosti poskytovatel'ov sluzieb posobiacich podla existuju-
ceho povolenia alebo k zmenseniu ich prav, ¢lenské Staity mozu
vyuzit' dodato¢nych devdt mesiacov, po datume uplatnenia tejto
smernice, na pristipeniek takymto povoleniam, pokial by to
nemalo negativny u¢inok na prava a povinnosti inych podnikov.

(37) Mozu nastat’ okolnosti, na zaklade ktorych by zruSenie povolo-
vacej podmienky, tykajucej sa pristupu k elektronickym komuni-
kacnym sietam, vytvorilo vazne tazkosti pre jeden alebo viacero
podnikov, ktoré mali prospech z tejto podmienky. V takychto
pripadoch na poziadanie clenského S§titu moze Komisia
poskytnut’” d’alSie prechodné tpravy.

(38) KedZe clenské staty nemdzu dostatocne dosiahnut’ ciele navrho-
vaného konania, menovite harmonizaciu a zjednodusSenie pred-
pisov tykajucich sa elektronickych komuniké4cii a podmienok
pre povoleniec »C1 sieti <« a sluzieb, a preto mozu byt lepsie
dosiahnuté, z dovodu rozsahu a UcCinkov pdsobenia, na urovni
spolo¢enstva, spolocenstvo moze prijat’ opatrenia v sulade so
zasadou subsidiarity, ktord je vysvetlend v Clanku 5 zmluvy.
V stlade so zéasadou proporcionality, ktora je vysvetlena
v tomto ¢lanku, tato smernica nepresahuje nad ramec toho, ¢o
je potrebné pre tieto ciele,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Ukel a pésobnost’
1.  Cielom tejto smernice je podporit vnutorny trh s elektronickymi
komunikaénymi P> C1 sietami <« a sluzbami prostrednictvom harmo-

nizacie a zjednodusSenia pravidiel tykajacich sa povolenia a podmienok
s cielom ul'ah¢it’ ich poskytnutie v rdmci spolocenstva.

2. Téato smernica sa vzt'ahuje na povolenia na poskytovanie elektro-
nickych komunikaénych P C1 sieti <« a sluZieb.

Clanok 2
Definicie

1. Na tcely tejto smernice sa uplatiuji definicie popisané v ¢lanku 2
smernice 2002/21/ES (Ramcova smernica).

2. Uplatiiuje sa aj toto vymedzenie pojmu:

,vSeobecné povolenie® je pravny ramec ustanoveny clenskym Statom,
zarucujuci prava na poskytovanie elektronickych komunikaénych sieti
alebo sluzieb a ukladajici osobitné odvetvové povinnosti, ktoré sa moézu
vztahovat’ na vSetky alebo na osobitné druhy elektronickych komuni-
kacnych sieti a sluzieb, v stlade s touto smernicou.
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Clanok 3

» C1 VSeobecné povolenie elektronickych komunikaénych sieti
a sluZieb <«

1. Clenské $tity zabezpetia pravo poskytniit' elektronické komuni-
kacné P C1 siete <« a sluZzby, podlichajuce podmienkam vysvetlenym
v tejto smernici. Na dosiahnutie tohto ucelu, ¢lenské staty nebudu branit
podniku, aby poskytoval elektronické komunika¢né P Cl1 sicte <«
alebo sluzby, s vynimkou pripadov, kde je to potrebné z dovodov
vysvetlenych v ¢lanku 46 ods. 1 zmluvy.

2. Poskytovanie elektronickych komunikaénych »C1 sieti <« alebo
poskytovanie elektronickych komunikaénych sluzieb méze, bez toho,
aby boli dotknuté Specifické zavizky, na ktoré sa odvolava ¢lanok 6
ods. 2 alebo prava na pouzivanie, na ktoré sa odvolava ¢lanok 5,
podliehat’ len vSeobecnému povoleniu. Od spomenutého podniku sa
modze pozadovat predkladanie oznamenia, ale nemodze sa pozadovat
ziskanie vyslovného rozhodnutia alebo akéhokol'vek iného spravneho
opatrenia od narodného regulacného organu pred vykonavanim prav
pochéadzajucich z povolenia. Na zaklade oznamenia, v pripadoch ked’
sa to vyzaduje, podnik moéze zaCat' Cinnost, v pripadoch kde je to
potrebné, vzhl'adom na ustanovenia o pravach pouzivania v ¢lankoch
5 6al.

Podniky poskytujice cezhranicné -elektronické komunikacné sluzby
podnikom sidliacim vo viacerych ¢lenskych Statoch podliehaji najviac
jednému postupu oznamovania v prislusnom ¢lenskom $tate.

3. Oznamenie, na ktoré sa odvolava odsek 2, neznamena viac ako
prehlasenie pravnickej osoby alebo fyzickej osoby narodnému regulac-
nému organu o Umysle zaCat' s poskytovanim elektronickych komuni-
kacnych sieti alebo sluzieb a predkladanie minimalnych informaécii,
ktoré sa vyzaduji na to, aby sa umoznilo narodnému regula¢nému
organu uchovavat’ register alebo zoznam poskytovatel'ov elektronickych
komunikacnych P C1 sieti « a sluzieb. Tieto informéacie musia byt
obmedzené na také, ktoré su potrebné na identifikaciu poskytovatel’a,
ako napriklad registracné Cisla spolo¢nosti, a kontaktné osoby poskyto-
vatelov, adresy poskytovatelov, kratky opis P C1 siecte « alebo
sluzby a odhadovany datum zacatia Cinnosti.

Clanok 4
Minimalny zoznam prav odvodeny zo vSeobecného povolenia

1.  Podniky opravnené na zaklade ¢lanku 3, maju pravo:
a) poskytovat’ elektronické komunikacné P C1 siete < a sluzby;

b) mat svoju Ziadost o nevyhnutné pravo instalovat prislusenstvo,
ktoré je stanovené v sulade s ¢lankom 11 smernice 2002/21/ES
(Ramcova smernica).

2.V pripadoch, ked takéto podniky poskytuji elektronické komuni-
kacné P C1 sicte <« alebo sluzby pre verejnost’, vSeobecné povolenie
im takisto poskytne pravo:

a) prerokovat’ prepojenie s, a v pripadoch kde je to pouZitelné, ziskat’
pristup k alebo prepojenie od inych poskytovatel'ov verejne dosiah-
nutenych komunikac¢nych »C1 sieti < a sluzieb, pokrytych vseo-
becnym povolenim kdekol'vek v spolocenstve podla podmienok
a v sulade so smernicou 2002/19/ES (Pristupova smernica);
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b) dostat’ prilezitost' na to, aby boli uréené na poskytovanie réznych
prvkov P Cl1 univerzalnych sluzieb <« a/alebo aby pokryli rdzne
Casti Statneho izemia v sulade so smernicou Eur6épskeho parlamentu
a Rady 2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzalnej sluzbe
a pravach uzivatelov tykajicich sa elektronickych komunikaénych
sieti a sluzieb (Smernica o univerzalnych sluzbach) (1).

Cldnok 5
Prava na pouZivanie radiovych frekvencii a ¢isel

1. Clenské $taty ulahuju pouZivanie radiovych frekvencii na zaklade
vSeobecnych povoleni. Clenské Staity mézu v pripade potreby udelovat
individudlne prava na pouzivanie s cielom:

— predchadzat’ Skodlivému ruSeniu,
— zabezpecCit’ technickl kvalitu sluZzieb,
— zabezpecit' efektivne vyuzivanie frekvencného spektra alebo

— plnit’ iné ciele vSeobecného zaujmu vymedzené clenskymi Statmi
v sulade s pravom Spolocenstva.

2. Ak je potrebné udelit’ individualne prava na pouzivanie radiovych
frekvencii a ¢isel, Clenské Staty udelia takéto prava na poziadanie
akémukol'vek podniku na tcely poskytovania sieti alebo sluzieb na
zéaklade vSeobecného povolenia uvedeného v ¢lanku 3, pricom uplatnia
ustanovenia ¢lankov 6 a 7 a ¢lanku 11 ods. 1 pism. c) tejto smernice
a akékol'vek iné predpisy zabezpecujuce efektivne vyuZzivanie tychto
zdrojov v stlade so smernicou 2002/21/ES (rdmcova smernica).

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné kritéria a postupy prijaté ¢len-
skymi §tatmi na ucely udelovania prav na pouzivanie radiovych frek-
vencii poskytovatelom sluzieb obsahu rozhlasového alebo televizneho
vysielania, aby sa zabezpeCilo plnenie cielov vSeobecného zaujmu
v sulade s pravom Spolocenstva, sa prava na pouZzivanie radiovych
frekvencii a Cisel udel'uju postupmi, ktoré su otvorené, objektivne, trans-
parentné, nediskriminacné a primerané a v pripade radiovych frekvencii
v sulade s ustanoveniami ¢lanku 9 smernice 2002/21/ES (rdmcova smer-
nica). Vynimka z poziadavky na otvorené postupy sa moze uplatnit
v pripadoch, ked’ je udelenie individudlnych prav na pouzivanie radio-
vych frekvencii poskytovatel'om sluzieb obsahu rozhlasového alebo tele-
vizneho vysielania potrebné na splnenie ciela vSeobecného zdujmu
vymedzeného ¢lenskymi Statmi v sulade s pravom Spolocenstva.

Pri poskytovani prav na pouZivanie Clenské Staty urCia, ¢i ich drzitel
moze preniest’ a za akych podmienok. V pripade radiovych frekvencii sa
musi zabezpecit’ sulad takéhoto ustanovenia s ¢lankami 9 a 9b smernice
2002/21/ES (rdmcova smernica).

Ak Clensky Stat udeli prava na pouzivanie na obmedzeny Ccas, ich
trvanie musi byt umerné dotknutej sluzbe vzhladom na sledovany
ciel a potrebné investicie, pricom sa nalezite zohladni potreba
poskytnat’ primerané obdobie na amortizaciu investicii.

(") Pozri stranu 51 tohto Uradného vestnika.
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V pripade, ze individudlne prava na pouzivanie radiovych frekvencii sa
udelili na desat’ alebo viac rokov a podniky nemoézu tieto prava preva-
dzat' ani prenajimat’ podla ¢lanku 9b smernice 2002/21/ES (rdmcova
smernica), prisluSny vnutrostatny organ zabezpeCi, aby sa uplatnili
a pocas platnosti licencie dodrziavali kritéria na udelovanie individual-
nych prav na pouzivanie, najmd na zdklade oddévodnenej ziadosti
drzitela prava. Ak sa prestani uplatiiovat’ tieto kritéria, individualne
pravo na pouZzivanie sa zmeni na vSeobecné povolenie pouZzivat' radiové
frekvencie za podmienky, ze sa vopred oznami, a po uplynuti primera-
ného obdobia alebo na pravo, ktoré mozno prevadzat alebo prenajimat
medzi podnikmi v stlade s ¢lankom 9b smernice 2002/21/ES (ramcova
smernica).

3. Rozhodnutia o udeleni prav na pouZzivanie sa prijimaju, oznamuju
a zverejnuju ¢o najskor po doruceni Uplnej Ziadosti narodnému regulac-
nému organu, a to do troch tyzdiov v pripade cisel, ktoré boli v ramci
narodného Cislovacieho planu pridelené na osobitné ucely, a do Siestich
tyzdiiov v pripade radiovych frekvencii, ktoré boli v ramci narodného
planu frekvencného spektra pridelené na pouzivanie elektronickymi
komunika¢nymi sluzbami. Lehota S$iestich tyzdinov sa uplatiuje bez
toho, aby boli dotknuté akékol'vek platné medzindrodné dohody
vztahujice sa na pouzivanie radiovych frekvencii alebo orbitalnych
pozicii.

4. Ak sa po konzultacii so zainteresovanymi stranami podl'a ¢lanku 6
smernice 2002/21/ES (ramcova smernica) rozhodlo, Ze prava na pouzi-
vanie cisel s vynimocnou ekonomickou hodnotou sa maju udelit
prostrednictvom sutaznych alebo porovnavacich vyberovych konani,
Clenské $taty moézu predizit maximalnu lehotu troch tyzdiov az
o dalsie tri tyzdne.

Pokial’ ide o stitazné alebo porovnavacie vyberové konania pre radiové
frekvencie, uplatiiuje sa ¢lanok 7.

5. Clenské $taty neobmedzia pocet prav na pouzivanie, ktoré sa maji
udelit’, okrem pripadov, kde je to potrebné na zabezpecenie efektivneho
pouzivania radiovych frekvencii v stlade s ¢lankom 7.

6.  Prislusné vnutrostatne organy zabezpecia ucinné a efektivne pouzi-
vanie radiovych frekvencii v stlade s ¢lankom 8 ods. 2 a ¢lankom 9
ods. 2 smernice 2002/21/ES (ramcova smernica). Zabezpecia, aby sa
akymkol'vek prevodom alebo hromadenim pradv na pouZivanie radio-
vych frekvencii nenarugila hospodarska sttaz. Clenské $taty mozu na
takéto Ucely prijat’ vhodné opatrenia, ako je nariadenie predaja alebo
prenajmu prav na pouzivanie radiovych frekvencii.

Clanok 6

Podmienky vSeobecného povolenia a podmienky na ziskanie prava
na pouzivanie radiovych frekvencii a Cisiel a osobitné povinnosti

1. VsSeobecné povolenie na poskytovanie elektronickych komunikac-
nych sieti alebo sluzieb a prdva na pouzivanie radiovych frekvencii
a prava na pouzivanie ¢isel moze podliehat’ len podmienkam uvedenym
v prilohe. Takéto podmienky musia byt nediskrimina¢né, primerané
a transparentné¢ a v pripade prav na pouzivanie radiovych frekvencii
v sulade s ¢lankom 9 smernice 2002/21/ES (ramcova smernica).
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2. Specifické povinnosti, ktoré mézu byt uloZené poskytovatelom
elektronickych komunikaénych »C1 sieti < a sluzieb podla ¢lankov
5 ods. 1, 5 ods. 2, 6 a 8 smernice 2002/19/ES (Pristupova smernica) a
» Ml clanku 17 smernice 2002/22/ES (smernica o univerzilnej
sluzbe) € alebo tym, ktori st wustanoveni na poskytovanie
» C1 univerzalnychsluZieb € podla vysSie uvedenej smernice su
pravne oddelené od prav a povinnosti vyplyvajiacich zo vSeobecného
povolenia. S cielom dosiahnut’ pre podniky transparentnost’ su vo vseo-
becnom povoleni zahrnuté kritéria a postupy pre ukladanie osobitnych
povinnosti jednotlivym podnikom.

3. VSeobecné povolenie obsahuje len podmienky, ktoré st Specifické
pre toto odvetvie a st vysvetlené v Casti A prilohy a nebudu duplikovat’
podmienky, ktoré s platné pre podniky na zaklade inych vnutrostat-
nych pravnych predpisov.

4. Clenské §taty nebudu duplikovat’ podmienky vieobecného povo-
lenia v pripadoch, kde poskytuji prdvo pouZivania pre radiové frek-
vencie alebo ¢isla.

Clénok 7

Postup pre obmedzenie poftu prav na pouZivanie, na zaklade
ktorych sa prideluju radiové frekvencie

1. Ak clensky Stat zvazuje, ¢i ma obmedzit’ pocet prav na pouZivanie
radiovych frekvencii, ktoré sa maji udelit, alebo ¢ ma predizit’ trvanie
existujucich prav inak ako v sulade s podmienkami ustanovenymi
v takychto pravach, musi okrem iného:

a) prisudzovat’ nalezitt vahu potrebe maximalizovat’ vyhody pre pouzi-
vatel'ov a ulahéit’ rozvoj sut'aze;

b) davat vSetkym zainteresovanym stranam, vratane pouzivatelov
a spotrebitelov, prilezitost’ vyjadrit’ svoje stanoviska k akymkol'vek
obmedzeniam v stlade s ¢lankom 6 smernice 2002/21/ES (Ramcova
smernica);

c) uverejnit’ akékol'vek rozhodnutie, ktorym sa obmedzuje udelovanie
prav na pouzivanie alebo obnovovanie prav na pouzivanie spolu
s dovodmi takéhoto rozhodnutia;

d) po stanoveni postupu, vyzyvat na podavanie ziadosti o udelenie
prava na pouzivanie; a

e) preskimavat obmedzenie v primeranych intervaloch alebo
na odovodnenu ziadost' postihnutych podnikov.

2.V pripadoch, kde ¢lensky stat usudi, ze d’al§ie prava na pouZzivanie
radiovej frekvencie mézu byt poskytnuté, zverejni tento zaver a vyzve
na podavanie ziadosti pre takéto prava.

3. Ak je potrebné obmedzit’ udelovanie prav na pouzivanie radio-
vych frekvencii, Clenské §taty udelia takéto prava na zaklade vybero-
vych kritérii, ktoré musia byt objektivne, transparentné, nediskriminacné
a primerané. VSetky takéto vyberové kritéria musia prikladat’ nélezity
vyznam dosiahnutiu cielov ¢lanku 8 smernice 2002/21/ES (ramcova
smernica) a splneniu poziadaviek ¢lanku 9 uvedenej smernice.

4. 'V pripade, kde sa maju pouzivat' sitazné alebo porovnavacie
vyberové postupy, ¢lenské $taty mozu predizit maximalne obdobie Sies-
tich tyzdiiov spomenutych v ¢lanku 5 ods. 3 na potrebné obdobie,
maximalne vSak na obdobie 6smich mesiacov, za predpokladu, ze sa
zabezpeCi, aby takéto postupy boli spravodlivé, primerané, otvorené
a transparentné pre vSetky zainteresované strany.
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Tieto Casové obmedzenia sa uplatiuji bez toho, aby boli dotknuté
akékol'vek platné medzinarodné dohody vztahujice sa na pouZzivanie
radiovych frekvencii a satelitnej koordindcie.

5. Tento ¢lanok sa uplatituje bez toho, aby bol dotknuty prevod prav
na pouzivanie radiovych frekvencii v sulade s P M1 c¢lankom 9b <«
smernice 2002/21/ES (Ramcova smernica).

Clanok 8
Harmonizované » C1 pridelenie <« radiovych frekvencii

V pripadoch, kde je pouzitie radiovych frekvencii harmonizované, kde
st dohodnuté podmienky pristupu a postupy a podniky, ktorym su
pridelené radiové frekvencie su vybrané v stlade s medzinarodnymi
dohodami a pravom spoloCenstva, clenské S$taty poskytni pravo
na pouzivanie takychto radiovych frekvencii v sulade s nimi. Za pred-
pokladu, Ze vSetky narodné podmienky spojené s pravom na pouzivanie
spomenutych radiovych frekvencii boli splnené v pripade postupu obvy-
klého vyberu, Clenské Staty neulozia ziadne d’alSie podmienky, doda-
to¢né kritérid alebo postupy ktoré by obmedzili, pozmenili alebo
oneskorili spravne vykonavanie obvyklych P C1 prideleni <« takychto
radiovych frekvencii.

Clénok 9

Vyhlasenia na uPah¢enie pouzivania prav tykajucich sa inStalovania
zariadeni a prav prepojenia

Na ziadost' podniku, narodné regulacné organy vydaji v priebehu
jedného tyzdna Standardizované vyhlasenia, potvrdzujice, tam kde je
to vhodné, ze podnik predlozil oznamenie podla ¢lanku 3 ods. 2
a podrobne opisujuce, podla akych okolnosti akykol'vek podnik posky-
tujtci elektronické komunikacné P C1 siete € alebo sluzby podla
vSeobecného povolenia md pravo poZziadat o prava inStalovat’ zaria-
denia, dohodnut’ prepojenie, a/alebo ziskat' pristup alebo prepojenie
s cielom ul'ah¢it’ uplatnenie tychto prav napriklad na inych urovniach
spravy alebo vo vztahu k inym podnikom. V pripadoch, kde je to
vhodné, takéto vyhlasenia moézu byt tiez vydané ako automaticka
odpoved nasledujuca po oznameni spomenutom v ¢lanku 3 ods. 2

Clénok 10

Suilad s podmienkami vSeobecného povolenia alebo prav
na pouzivanie a s osobitnymi povinnost’ami

1. Narodné regulacné organy v stlade s ¢lankom 11 monitoruju
a dohliadaju na dodrziavanie podmienok vSeobecného povolenia alebo
podmienok prav na pouzivanie, ako aj osobitnych povinnosti uvedenych
v ¢lanku 6 ods. 2.

Narodné regulacné organy maji v sulade s c¢lankom 11 pravomoc
vyzadovat, aby podniky, ktoré poskytuju elektronické komunikaéné
siete alebo sluzby, na ktoré sa vztahuje vSeobecné povolenie, alebo
ktoré su drziteI'mi prav na pouzivanie radiovych frekvencii alebo Cisel,
poskytli  vSetky informacie potrebné na overenie dodrziavania
podmienok vSeobecného povolenia alebo podmienok prav na pouzivanie
alebo dodrziavania osobitnych povinnosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2.

2. Ak nérodny regulacny organ zisti, Ze podnik nedodrZiava jednu
alebo viacero podmienok vseobecného povolenia alebo prav na pouzi-
vanie alebo osobitné povinnosti uvedené v ¢lanku 6 ods. 2, oznami tieto
zistenia podniku a umozni mu, aby v primeranej lehote vyjadril svoje
stanovisko.
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3. Prislusny orgdn ma pravomoc pozadovat' ukoncenie poruSovania
uvedeného v odseku 2, a to ihned’ alebo v ramci primeranej lehoty,
a prijme vhodné a primerané opatrenia zamerané na zabezpeCenie
dodrziavania podmienok a povinnosti.

V tejto suvislosti Clenské Staty udelia prisluSnym organom pravomoc
ukladat’:

a) vo vhodnych pripadoch odradzajiice pokuty, ktoré mozu zahfnat
opakované pokuty s retroaktivnym ucinkom, a

b) prikazy na zastavenie alebo odlozenie poskytovania sluzby alebo
balika sluzieb, ktorého dalSie poskytovanie by sposobilo znaéné
narusenie hospodarskej sutaze, a to az dovtedy, kym sa nesplnia
pristupové povinnosti ulozené na zaklade analyzy trhu vykonanej
v stlade s ¢lankom 16 smernice 2002/21/ES (ramcova smernica).

Tieto opatrenia sa spolu s ich dovodmi bezodkladne oznamia prislus-
nému podniku, pri¢om sa v nich stanovi primerana lehota na dosiah-
nutie stladu s nimi.

4.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odsekov 2 a 3, Clenské
Staty udelia prislusnému organu pravomoc ukladat vo vhodnych pripa-
doch podnikom pokuty za neposkytnutie informacii v sulade
s povinnostami uloZenymi podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. a) alebo b)
tejto smernice a ¢lanku 9 smernice 2002/19/ES (pristupova smernica)
v primeranej lehote stanovenej narodnym regulacnym organom.

5.V pripade zédvazného alebo opakovaného porusovania podmienok
vSeobecného povolenia alebo podmienok prav na pouZzivanie alebo
porusovania osobitnych povinnosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2, a ak
opatrenia zamerané na zabezpeCenie dodrziavania podmienok alebo
povinnosti uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku nie s postacujuce, narodné
regulacéné organy mozu zabranit’ podniku v tom, aby nad’alej poskytoval
elektronické komunikacné siete alebo sluzby, alebo pozastavit vykon
prava podniku na pouzivanie alebo ho odnat. Za obdobie trvania
kazdého porusSenia, a to aj v pripade, ze bolo nasledne napravené,
mozno ulozit’ G¢inné, primerané a odradzajuce sankcie a pokuty.

6. Bez ohladu na ustanovenia odsekov 2, 3 a 5, ak ma prislusny
organ dokaz o poruseni podmienok vSeobecného povolenia alebo
podmienok prav na pouzivanie alebo o poruseni osobitnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2, ktoré predstavuje bezprostredné a zavazné
ohrozenie verejného poriadku, verejnej bezpecnosti alebo verejného
zdravia alebo v dosledku ktorého vzniknti inym poskytovatel'om alebo
uzivatelom elektronickych komunikacnych sieti alebo sluzieb alebo
inym uzivatelom radiového frekvencného spektra zavazné hospodarske
alebo prevadzkové problémy, moédze eSte pred vydanim kone¢ného
rozhodnutia prijat nalichavé predbezné opatrenia na napravu situécie.
Dotknutému podniku sa potom da primerana prilezitost’ na vyjadrenie
jeho stanoviska a navrhnutie akychkol'vek napravnych opatreni. Ak je to
vhodné, prislusny organ moéze potvrdit’ predbezné opatrenia, ktoré platia
najviac tri mesiace, avSak ktoré mozno v pripadoch, ak nie si skoncené
postupy na presadzovanie prava, predizit najviac o dalsie tri mesiace.

7.  Podniky maji pravo odvolat’ sa voéi prijatym opatreniam podla
tohto clanku v sulade s postupom spomenutym v ¢lanku 4 smernice
2002/21/ES (Ramcova smernica).
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Clanok 11

Informacie, vyZadované vSeobecnym povolenim, pre prava
na pouzivanie a pre osobitné povinnosti

1.  Bez toho, aby boli dotknuté informacie a povinnosti tykajice sa
podavania sprav podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov inych, ako je
vSeobecné povolenie, narodné regulacné organy mozu len pozadovat,
aby podniky poskytovali informacie vyzadované vseobecnym povo-
lenim, pre prava na pouZzivanie alebo osobitné povinnosti spomenuté
v ¢lanku 6 ods. 2, ktoré st primerané a objektivne opravnené pre:

a) systematické alebo individualne overovanie dodrziavania podmienok
1 a 2 Casti A, podmienok 2 a 6 Casti B a podmienok 2 a 7 Casti
C prilohy a dodrziavania povinnosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2;

b) prilezitostné preverovanie zhody, zhody stladu s podmienkami, ktoré
st vysvetlené¢ v prilohe, tam kde bola prijatad staznost, alebo kde
narodny regulany organ ma iné pri¢iny na to, aby sa domnieval Ze
sa nevyhovelo podmienkam, alebo v pripade preskiimania narodnym
regulacnym organom z jeho vlastného podnetu;

¢) postupy pre posudenie ziadosti o poskytnutie prav na pouzivanie;

d) uverejnenie porovnavajucich prehladov kvality a ceny sluzieb
v zdujme spotrebitel’ov;

e) jasne formulované Statistické ucely;

f) trhova analyza pre ucely smernice 2002/19/ES (Pristupova smernica)
alebo smernica 2002/22/ES (Smernica o univerzalnej sluzbe);

g) zabezpeCenie efektivneho vyuzivania a zabezpeCovanie UCinnej
spravy radiovych frekvencii;

h) vyhodnocovanie vyvoja sieti alebo sluzieb v budtcnosti, ktory by
mohol mat’ vplyv na vel’koobchodné sluzby ponukané konkurentom.

Informécie uvedené¢ v pismenach a), b), d), e), f), g) a h) prvého
pododseku sa nemozu vyzadovat pred pristupom na trh alebo ako
podmienka pristupu na trh.

2. 'V pripadoch, kde narodné regulacné organy vyzaduju, aby
podniky poskytli informacie, ktoré su spomenuté v odseku 1, informuju
ich o osobitosti zameru, na ktory sa ma tato informacia pouzivat.

Clanok 12
Spravne poplatky

1. Akékol'vek spravne poplatky, ukladané podnikom poskytujucim
sluzbu alebo P C1 siet <« podl'a v§eobecného povolenia, alebo ktorym
bolo poskytnuté pravo pouZivania, budu:

a) celkovo, pokryvat’ len administrativne naklady, ktoré su vynalozené
pri riadeni, kontrole a vymahani planu v§eobecného povolenia a prav
na pouzivanie a osobitnych povinnosti, ktoré sii spomenuté v ¢lanku
6 ods. 2, ktoré mézu zahfiiat' ndklady na medzinarodnti spolupracu,
harmonizaciu a normovanie, analyzu trhu, sledovanie zhody a inu
kontrolu trhu, ako aj reguldciu prace, vyZzadujlicu pripravu
a uplatnenie sekundarnych pravnych predpisov a spravnych rozhod-
nuti, ako napriklad rozhodnutia o pristupe a prepojeni; a

b) ukladané jednotlivym podnikom objektivnym, transparentnym
a primeranym spdsobom, ktory minimalizuje dodato¢né néklady
na spravu a suvisiace poplatky.
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2.V pripadoch, kde ndrodné regulaéné organy ukladaji spravne
poplatky, zverejnia ro¢ny prehlad svojich nakladov na spravu
a celkovej sumy vybranych poplatkov. Pri existencii rozdielu medzi
celkovou sumou poplatkov a nakladov na spravu sa urobi primerana
uprava.

Cldnok 13
Poplatky za prava na pouZivanie a prava na inStalovanie zariadeni

Clenské staty mozu povolit prislusnému organu, aby ulozil poplatky za
prava na pouzivanie radiovych frekvencii alebo Cisiel alebo prava
na inStalovanie zariadeni nachadzajicich sa na, cez alebo pod verejnym
alebo sukromnym majetkom, ktoré odrazajii potrebu zarucit' optimalne
pouzitie tychto zdrojov. Clenské 3taty zabezpegia, aby takéto poplatky
boli objektivne odovodnené, transparentné, nediskrimina¢né a primerané
vo vztahu k ich zamyslanému ucelu a bertice do tvahy ciele uvedené
v ¢lanku 8 smernice 2002/21/ES (Ramcova smernica).

Cléanok 14
Zmena prav a povinnosti

1. Clenské §tity zabezpedia, aby sa prava, podmienky a postupy
tykajlice sa vSeobecnych povoleni a prav na pouzivanie alebo prav na
inStalovanie zariadeni mohli menit iba v objektivne oddvodnenych
pripadoch a primeranym spdsobom, prihliadajuc podl'a vhodnosti na
osobitné podmienky vztahujuce sa na prevoditeIné prava na pouZzivanie
radiovych frekvencii. Okrem pripadov, ked’ st navrhované zmeny malé
a boli dohodnuté s drzitelom prav alebo vSeobecného povolenia, sa
zamer urobit’ takéto zmeny primeranym spdsobom  ozndmi
a zainteresovanym stranam vratane uzivatelov a spotrebitelov sa
poskytne dostato¢na lehota na vyjadrenie stanovisk k navrhovanym
zmenam, ktora nesmie byt okrem mimoriadnych okolnosti kratSia ako
Styri tyzdne.

2. Clenské staty nesmi obmedzit' prava na instalovanie zariadeni
alebo prava na pouzivanie radiovych frekvencii ani odnat takéto
prava pred uplynutim lehoty, na ktori boli udelené, s vynimkou
pripadov, ked je to oddévodnené a uplatnitelné v sulade s prilohou
a prislusnymi vnuatro$tatnymi predpismi tykajucimi sa nahrady za
odnatie prav.

Clanok 15

Zverejnovanie informacii

1. Clenské $taty zabezpelia, aby sa vietky relevantné informécie
o pravach, podmienkach, postupoch, poplatkoch, tarifich
a rozhodnutiach tykajtcich sa vSeobecnych povoleni, prav na pouzi-
vanie a prav na instalovanie zariadeni uverejiovali a neustale aktuali-
zovali primeranym spdsobom, tak aby vsetky zainteresované strany mali
k takymto informaciam lahky pristup.

2.V pripadoch, kde je informacia, ktora je spomenutd v odseku 1
uchovavana na réznych urovniach spravy, najmé informacie tykajuce sa
postupov a podmienok o pravach instalovat” zariadenia, narodny regu-
lacny organ urobi vSetky primerané opatrenia, zohl'adilujic potrebné
naklady, na vytvorenie prehl'adu priaznivého pre pouzivatel'ov vsetkych
takychto informacii, vratane informacii o prislusnych urovniach spravy
a zodpovednych orgénoch s cielom ulahcit’ podavanie ziadosti o prava
na inStalovanie zariadeni.
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Clanok 16
Postupy tykajuice sa preskimania

Komisia pravidelne preskumava fungovanie narodnych povolovacich
systémov a rozvoj poskytovania cezhraniénych sluzieb v ramci spolo-
Censtva a podava spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade pri prvom
zverejneni smernice, najneskor vSak do troch rokov od datumu Gcinnosti
tejto smernice uvedené¢ho v Clanku 18 ods. 1, druhy pododsek. Na tento
ucel méze Komisia pozadovat’ od ¢lenskych $tatov informacie, ktoré sa
poskytuju bez zbytocného odkladu.

Clanok 17

Existujiice povolenia

1. Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 9a smernice 2002/21/ES
(ramcova smernica), Clenské Staty uvedu vSeobecné povolenia
a individudlne prava na pouZzivanie, ktoré uz existujii k 31. decembru
2009, do stladu s ¢lankami 5, 6 a 7 tejto smernice a prilohou k tejto
smernici, a to najneskdr do 19. decembru 2011.

2. Ak ma uplatiiovanie odseku 1 za nasledok obmedzenie prav alebo
rozsirenie uz existujicich vSeobecnych povoleni a individualnych prav
na pouZivanie, ¢lenské Staty moézu prediZit platnost’ tychto povoleni
a prav najviac do 30. septembra 2012, a to za predpokladu, Ze tym
nebudu dotknuté prava ostatnych podnikov na zéklade prava Spolocen-
stva. Clenské §tity ozndmia takéto prediZenie vratane jeho dévodov
Komisii.

3.V pripadoch, kde spomenuty clensky S$tat modze dokazat, ze
zrusenie podmienky povolenia tykajiicej sa pristupu k elektronickym
komunikacnym P> C1 sietam <, ktord bola v platnosti pred datumom
nadobudnutia platnosti tejto smernice, vytvara nadmerné tazkosti pre
podniky, ktoré mali prospech z nariadeného pristupu k P C1 dalSej
sieti <, a v pripadoch kde nie je mozné, aby tieto podniky prerokovali
nové dohody o primeranych obchodnych podmienkach pred datumom
pouzitia spomenutom v ¢lanku 18 ods. 1, druhy pododsek, ¢lenské Staty
moézu poziadat’ o doGasné predizenie prisluinej podmienky(-ok). Takéto
ziadosti sa predkladaju najneskér k datumu uplatnenia spomenutom
v ¢lanku 18 ods. 1, druhom pododseku, a upresnia podmienku(-y)
a obdobie, na aké sa docasné prediZenie pozaduje.

Clenské $taty informuji Komisiu o dovodoch podavania Ziadosti
o prediZenie. Komisia posudi takato Ziadost, beric do uvahy konkrétnu
situdciu v tomto ¢lenskom $tate a spomenutého podniku(-ov), a potrebu
zabezpeCit’ suvislé regulaéné prostredie na urovni spolocenstva. Zaroven
rozhodne o tom, ¢i schvali alebo odmietne ziadost’. Ak sa rozhodne
schvalit’ ziadost, tak ur¢i rozsah a dobu trvania prediienia, ktoré sa
ma poskytnat. Komisia oznami svoje rozhodnutie spomenutému clen-
skému §tatu v lehote Siestich mesiacov od prijatia Ziadosti o prediZenie.
Takéto rozhodnutia sa zverejiiuju v Uradnom vestniku Europskych
spolocenstiev.

Clénok 18

Transpozicia

1. Clenské $taty prijma a uverejnia zakony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia, potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou
najneskor do 24. jula 2003. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Tieto opatrenia budil uplatiiovat’ od 25. jala 2003.

Clenské 3taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.
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2. Clenské stity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice ako aj akékol'vek ndvrhy na zmenu a doplnenie tohto/-
tychto predpisu/ov.

Clénok 19
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda ucinnost dnom jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eur6pskych spolocenstiev.

Clénok 20
Adresati

Téato smernica je adresovand clenskym Statom.
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VB

PRILOHA

Podmienky uvedené v tejto prilohe predstavujii maximalny zoznam podmienok,
ktoré moZno spéjat’ so vSeobecnymi povoleniami (Cast’ A), prdvami na pouzi-
vanie radiovych frekvencii (¢ast’ B) a pravami na pouzivanie ¢isel (ast’ C), ako
sa uvadza v ¢lanku 6 ods. 1 a Clanku 11 ods. 1 pism. a), v ramci obmedzeni
povolenych podla clankov 5, 6, 7, 8 a 9 smernice 2002/21/ES (rdmcova
smernica).

A. Podmienky, ktoré mozZu byt’ pripojené ku vSeobecnému povoleniu

1. Finantné podmienky na financovanie univerzilnej sluzby v sulade so
smernicou 2002/22/ES (Smernica o univerzalnej sluzbe).

2. Spravne poplatky v sulade s ¢lankom 12 tejto smernice.

3. Schopnost’ sluzieb fungovat’ spolo¢ne a prepojenie P C1 sieti «
v stlade so smernicou 2002/19/ES (Pristupova smernica).

4.  Dostupnost’ ¢isel z narodného ¢islovacieho planu, ¢isel eurdpskeho tele-
fonneho Eislovacieho priestoru, univerzalnych medzinarodnych bezplat-
nych ¢Cisel, a ak je to technicky a ekonomicky realizovatelné, cisel
z Cislovacich planov ostatnych ¢lenskych Statov pre koncovych uziva-
telov a podmienky v stlade so smernicou 2002/22/ES (smernica
o univerzalnej sluzbe).

5. Ekologické poziadavky a poziadavky tykajuce sa planovania miest
a vidieka, ako aj poziadavky a podmienky spojené s poskytovanim
pristupu k alebo pouzitim pozemkov patriacich Statu alebo sukromnych
pozemkov a podmienok spojenych so vzdjomnym umiestnenim
a podielanim sa na zariadeni v sulade so smernicou 2002/22/ES
(Ramcova smernica) a zahfnajtce, tam kde je to pouzitel'né, akékol'vek
financné alebo technické zaruky potrebné na zabezpecenie riadneho
vykondvania prac v ramci vybudovania infrastruktary.

6. Povinnosti ,,prenosu“ v sulade so smernicou 2002/22/ES (smernica
univerzalnej sluzby).

7. Ochrana osobnych udajov a stkromia Specifickd pre odvetvie elektro-
nickych komunikacii v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/58/ES (smernica o sukromi a elektronickych komunika-
ciach) (1.

8. Predpisy tykajuce sa ochrany spotrebitela, Specifické pre odvetvie elek-
tronickych komunikécii, vratane podmienok v sulade so smernicou
2002/22/ES (smernica o univerzalnej sluzbe) a podmienok tykajucich
sa dostupnosti uZzivatelom so zdravotnym postihnutim v stlade
s ¢lankom 7 uvedenej smernice.

9. Obmedzenia, tykajice sa prenosu nezakonného obsahu, v sulade so
smernicou  Eurdpskeho  parlamentu ~a  Rady  2000/31/ES
a z 8. juna 2000 o urcitych pravnych aspektoch sluzieb informacnej
spolo¢nosti na vnutornom trhu, najmd o elektronickom obchode (%)
a obmedzenia tykajice sa prenosu Skodlivého obsahu v stlade
s Clankom 2a ods. 2 smernice Rady 89/552/EHS z 3. oktobra 1989
o koordinacii niektorych ustanoveni zakonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni v clenskych Statoch, ktoré sa tykaji cCinnosti
v oblasti televizneho vysielania (3).

10. Informacia sa poskytuje podl'a postupu o oznameni v stlade s ¢lankom 3
ods. 3 tejto smernice a na iné ucely tak, ako je zahrnuté v ¢lanku 11
tejto smernice.

() U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.

Q] U v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1.
() U.v. ES L 298, 17.10.1989, s. 23. Smernica doplnend smernicou 97/36/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady (U. v. ES L 202, 30.7.1997, s. 60).
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11. UmozZnenie odpo¢ivania zdkonnym sposobom prislusnymi narodnymi
organmi v sulade so P M1 smernicou 2002/58/ES <« a smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995
o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych tdajov a volnom
pohybe tychto tdajov (!).

11a. Pravidla pouzivania komunikacii smerom od organov verejnej moci
k Sirokej verejnosti v pripade varovania verejnosti pred bezprostrednym
nebezpeCenstvom a na ucely zmiernenia nasledkov velkych katastrof.

12. Podmienky pouzivania pocas zavaznych katastrof na zabezpecenie
komunikacii medzi tieshovymi sluzbami a organmi a programami pre
sirokt verejnost.

13. Opatrenia tykajuce sa obmedzenia vystavenia Sirokej verejnosti elektro-
magnetickym poliam sposobené P C1 sietami < elektronickych komu-
nikacii v stlade s komunitarnym pravom.

14. Zavizky tykajice sa pristupu, iné ako st tie, ktoré su stanovené v ¢lanku 6
ods. 2 tejto smernice, vzt'ahujlice sa na podniky poskytujice P C1 siete <
alebo sluzby elektronickych komunikécii, v sulade so smernicou 2002/19/ES
(Pristupova smernica).

15. Zachovanie celistvosti > C1 sieti < verejnych komunikicii v stilade so
smernicou 2002/19/ES (Pristupovd smernica) a smernicou 2002/22/ES
(Smernica o univerzilnej sluzbe) »C1 vritane podmienok na zabra-
nenie elektromagnetického ruseniamedzi sietami a/alebo sluzbami <«
elektronickych komunikécii v sulade so smernicou Rady 89/336/EHS
z 3. maja 1989 o aproximdcii pravnych predpisov c¢lenskych Statov,
tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility (2).

16. Zabezpecenie verejnych sieti vo€i neopravnenému pristupu podl'a smer-
nice 2002/58/ES (smernica o sikromi a elektronickych komunikaciach).

17. Podmienky pre pouZivanie radiovych frekvencii, v sulade s ¢lankom 7
ods. 2 smernice 1999/5/ES, kde takéto pouzivanie nepodlieha poskyto-
vaniu jednotlivych prav na pouzivanie v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 tejto
smernice.

18. Opatrenia navrhnuté na zabezpeCenie stladu so Standardami a/alebo
upresneniami spomenutymi v ¢lanku 17 smernice 2002/21/ES (Ramcova
smernica).

19. Povinnosti stvisiace s transparentnostou, ukladané poskytovatelom
verejnych komunikaénych sieti, ktori poskytuju elektronické komuni-
kacné sluzby dostupné verejnosti, s cielom zabezpeCit' prepojitelnost’
medzi koncovymi bodmi v sulade s cielmi a zasadami ustanovenymi
v ¢lanku 8 smernice 2002/21/ES (ramcova smernica), zverejnenie infor-
macii o vSetkych podmienkach obmedzujacich pristup k sluzbam
a aplikaciam a/alebo ich pouzivanie, ak takéto podmienky umoziiuje
Clensky §tat v stlade s pravom Spolocenstva a ak je to nevyhnutné
a primerané, pristup narodnych regulacnych organov k takymto infor-
maciam na ucely overenia presnosti takto zverejnenych informacii.

VB
B. Podmienky, ktoré mézu byt’ spojené s pravami na pouZivanie radiovych
frekvencii

1. Povinnost’ poskytovat’ sluzbu alebo pouzivat’ typ technoldgie, pre ktort
boli udelené prava na pouzivanie frekvencie, vratane pripadnych pozia-
daviek na pokrytie a kvalitu.

" U v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
® U. v. ES L 139, 23.5.1989, s. 19. Smernica naposledy doplnend smernicou 93/68/EHS
(U. v. ES L 220, 30.8.1993, s. 1).
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2. Efektivne a u¢inné pouzivanie frekvencii v sulade so smernicou 2002/21/ES
(rAmcova smernica).

3. Technické a prevadzkové podmienky potrebné na zruSenie ucinnosti
Skodlivého rusenia a pre obmedzenie vystavenia Sirokej verejnosti elek-
tromagnetickym poliam, kde takéto podmienky su rozdielne od tych,
ktoré su zahrnuté vo vSeobecnom povoleni.

4. Maximéalne pripustné trvanie v sulade s c¢lankom 5 tejto smernice,
podliehajice akymkol'vek zmenam v narodnom plane frekvencii.

5. Prenos prav z podnetu drzitela prav a podmienky pre takyto prenos
v stlade so smernicou 2002/21/ES (Ramcova smernica).

6. Poplatky za pouzivanie v sulade s ¢lankom 13 tejto smernice.

7. Akékolvek zavidzky, ktoré podnik ziskavajici prdvo na pouzivanie
prevzal v priebehu postupu sutazného alebo porovnavacieho vyberu.

8. Zavizky prevzaté na zaklade prislusnych medzinarodnych dohdd vzta-
hujtcich sa na pouzivanie frekvencii.

9. Povinnosti Specifické pre experimentalne pouzivanie radiovych frek-
vencii.

. Podmienky, ktoré mozu byt spojené s pravami na pouZivanie Cisel

1. Urcenie sluzby, pre ktorti sa ma &islo pouzivat, vratane akychkol'vek
poziadaviek spojenych s poskytovanim tejto sluzby, a aby sa predislo
pochybnostiam, sadzobné zasady a maximalne ceny, ktoré mozno uplat-
novat’” v konkrétnej Ciselnej mnozine na Ucely zabezpecenia ochrany
spotrebitelov podla ¢lanku 8 ods. 4 pism. b) smernice 2002/21/ES
(rdmcova smernica).

2. Efektivne a ucinné pouzivanie ¢isel v sulade so smernicou 2002/21/ES
(Ramcova smernica).

3. Poziadavky na Eislicovll prenosnost’ v stilade so smernicou 2002/22/ES
(Smernica o univerzalnej sluzbe).

4. Zavazok poskytovat predplatitelovi verejného telefonneho zoznamu
informdacie pre ucely €lankov 5 a 25 smernice 2002/22/ES (Smernica
o univerzalnej sluzbe).

5. Maximalne pripustné trvanie v stlade s ¢lankom 5 tejto smernice,
podliehajuce akymkol'vek zmenam v narodnom plane ¢islovania.

6. Prevod prav z podnetu drzitela prav a podmienky pre takyto prevod
v stulade so smernicou 2002/21/ES (Ramcova smernica).

7. Poplatky za pouzivanie v stlade s ¢lankom 13 tejto smernice.

8. Akékolvek zavizky, ktoré prevzal podnik =ziskavajuci pravo
na pouzivanie v priebehu postupu sutazného alebo porovnavaciecho
vyberu.

9. Zavazky prevzaté podla prislusnych medzinarodnych dohdd vzt'ahuju-
cich sa na pouzivanie cisel.



